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POROZUMIENIE

o wspolpracy i pomocy wzajemnej w sprawie zatrzymywanpia 1 zwrotu débr kultury nielegalnie przewoionych
przez granice panstw

sporzgdzone w Plowdiw dnia 22 kwietnia 1986

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci’

W dniu 22 kwietnia 1986 r. zostalo sporzadzone w I'lowdiw Porozumienie .o wspoipracy i pomocy wzajemnej
w sprawie zatrzymywania i zwrotu débr kultury nielegalnie przewozonych przez granice pafstw.

Po zaznajomieniu sig z powyzszym porozumieniem Rada Panstwa uznala jé i uznaje za stuszne zarowno w ca
tosci, jak i kazde z postanowiel w nim zawartych; oswiadcza, ze wymienione porozumienie jest przyjete, ratyfiko-
wane i potwierdzone, oraz przyrzeka. ze bedzie niezmienrie zachowywane

Na dowod czego wydany zostal akt niniejszy, opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.

Danc w Warszawie dnia 18 lutego 1988 r.

‘ Przewodniczacy Rady Panstwa: W. Jaruzelski
L. S ’
Minister Spraw Zagranicznych: M. Orzechowski

(Tekst porozumienia zawiera zatqcznik do ninielszegoA numeru)
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POROZUMIENIE

o wspolpracy i pomocy wzajemnej w sprawie zatrzymywania i zwrotu doébr kultury nielegalnie przewoionych
przez granice patistw

sporzgdzone w Plowdiw dnia 22 kwietnia 1986 r.

yzekiad

POROZUMIENIE
o wspdlpracy i pemocy wza{emne@ w sprawie
zatrzymywania i zwrotu dobr kultury nielegalnie
przewozoitych przez granice paidistw

Umawiajgce sie Strony,

biorgc pod uwage, ze dobra kultury sa jednym z ele-
nentow cywilizacji i kultury narodéw,

dostrzegajac fakt, ze nielegalny wywoz, lranzyt
przywoz débr kultury wyrzadza szkode dorobkowi kul-
uralnemu narodoéw, do ktérego ochrony powinny przyczy-
ia¢ sig organy celne i inne kompetentne organy panstw,

dazac do wzmozenia walki z nielegalnym przewozem
6br kuitury przez dranice panstw i umocnienia wspdi-
racy celnej w tej dziedzinie,

pragngc rozwija¢ zasady zawarte w DPorozumieniu
v wspoélpracy 1 pomocy wzajemnej w sprawach celnych,
odpisanym dnia 5 lipca 1862 r. w Berlinie,

majac na uwadze Konwencje dotyczacg srodkow
mierzajacych do zakazu 1 zapobiegania nielegalnemu
TZywozZowi, wywozowi 1 przenoszeniu wlasnosci débr
wltury z dnia 17 listopada 1970 1., ”

uzgodnily, co nastepuje:

Rozdziat 1
Definicje

Artykut 1

1. Przez ,dobra kultury” dla celéw niniejszego poro-
umienia rozumie sie dobra, ktdre uznawaiie sa za dobra
ultury przez ustawy oraz inne akty normatywne panstwa
*h wywozu.

2. Przez ,panstwo wywozu" rozumie sie panstwo,
¢dace Umawiajaca sie Strong niniejszego porozumienia,
térego dobra kultury zostaly pierwotnie wywiezione.

3. Przez ,panstwo tranzytu" rozumie sie panstwo,
gdace Umawiajaca sie Strona niniejszego porozumienia.
rzez kiodrego terytorium dobra kultury sz przewozone
patistwa wywozu do innych panstw.

COTJHAMEHUE

0 COTPYAHUYECTBE ¥ R3AHMHOH NOMOLLH MO BONPOCAM 33REPKAHAA I BOIBPATA
KYNHLTYPHLIX LEHNOCTEH, He3aKOHHO NPOBOUMLIX 4epe3 rocyJapcTBeHHbIe
rP3HHIIL

Hdorosapusarouuecs CTOPOHEL,

APHHAMAS BO BHMMANME, YTO KyIbTYpUble LSHHOCTA ABISHOTCH
ORHUM U3 DISMCHTOB LMBYIHMIALHMH W KyALTYpsl 22p0aos,

OTMEYas, YTO HE3aKOMHLIT BBIBO3, TPAH3NT H BBO3 KYIBTYPHBIX
LEHEOCTER HAHOCAT yruepd KynbpTypHOMY AOCTCHHWIO HADOJOB, OXPaHe
KOTOPOTo 06A3aHbl CONEHCTEOBATL TAMOMKCHHBE M ¥HbIC KOMIIETSHTHEIE
QPraHLl recyZapcrIn,

CTPEMSCh YCHIMTL OOpBOY C HE3AKOMHBIM MPOBO3OM KYJIbTYDPHBIX
LEHHOCTEH Yepe3 TOCYAAPCIREHHBIE TPAHMUL! ¥ yKPENHTH TaMOXKCHHOE
coTpyaxHKdecTso B 310# 0OmacTy,

*edas pa3sBHBATH MPHHIMIBI, Coaepxkaluecs B Corgaluesuy o Co-
TPyAMUecTBE H B3AUMONOMOLLH JIO TaMOMEHNbIM BOTPOCAM, IO~
cawHoro 5 urons 1962 roga B bepnune, umes B By Koasenunio «O Me-
pax, HaNpaBJieHHbIX HA 3alPELICHHE M IPENYNPexRAcHHC He3aKOHHOTO
BHIBO3a, BBO32 M TIEPENAyd [paBa COOCTBEHHOCTH HA Ky/bTypHEIE Liew-
soct» 0T 17 HoxOpx 1970 roga, AOTOBOPHAKMCH O CHERYIOLIEM:

I'nmasa |

Onpeneneyns

Cratba 1

1. Yiod «KyabTYpHBIMH LEHHOCTSMHU» T uemell wacrosniero Corna-
TIEHKA JOHMMAICTCH LIEHHOCTH, KOTODBIE OIPEHNEAIOTCS B KAYeCTBE
TAKODBIX 3aKOHAMM W JPYTUMH HOPDMATHBHBIMH &KTaMK TOCYyZapeTBa
HX BbLIBO34.

2. TToa «rocyaapCTBOM BEIBO32» MOHUMAETCH TOCYAAPCTBO, SBIAIO-
ineecss Jororapmearoweiicx Croponoit wacrosuero Cornamenns, u3
KOTOPOTO KYJISTYPHbIE IISHHOCTA OBLIH BHIBE3EHBI IEPBOHAYATBIO.

3. Iom «rocyaapcTBOM TPAH3MTA» NOHUMALTCA TOCYAAPCTBO, ABISI0-
ineecs dorosapsparoweiicas Ctoponoit Hactosuero CoTralleHus, depes
TEPPHTOPHIO KOTOPOTO KyABTYPHBIE LEHIIOCTY CIENYIOT U3 TOCYJADCTBA
BHBO32 B OPYrue roCyaapcTBa.
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4. Przez ,panstwo przywozu' rozumie sig panstwo,
.bedace Umawiajaca sie Strong niniejszego porozumienia,
do ktérego dobra kultury zostaly przywiezione.

5. Przez ,nielegalny przewéz" débr kultury rozumie
sie wywoz, tranzyt i przywdz takich doébr, dokonany z na-
ruszeniem postanowien niniejszego porozumienia.

6. Przez ,zwrot dobr kultury” rozumie sie faktyczne
przekazanie panstwu wywozu przez panstwo Pprzywozu
lub tranzytu débr kultury, zatrzymanych w zwiazku z ich
nielegalnym przewozem.

. Rozdzial II

Postanowienia ogdlne

Artykut 2

Dobra kultury, w przypadkach przewidzianych usta-
wodawstwem pafstw, bedacych Umawiajgcymi sie Strona-
mi niniejszego porozumienia, mogg byé¢ wywozone z tych
panstw na podstawie zezwolen na wywoz.

Artykut 3

1. Zezwolenie na wywoz jest wydawane przez upo-
waznione do tego organy panstwa wywozu doéor kultury
i towarzyszv ono dobrom kultury.

Zarzady cel! Umawiajgcych sig Stron wymieniaja
miedzy sobg niezbedng ilo$¢ wzordw formularzy zezwolen
oraz odciskow’ pieczeci, ktorymi sg one uwierzytelniane.

2. Zezwolenie wystawia sie w iloécikegzemplarzy
okreslonej przepisami panstwa wywozu débr kultury.

Organy celne wyj$ciowych i wejsciowych przejsc
granicznych panstw wywozu, tranzytu i przywozu dobr
kultury poswiadczajg fakt przedstawienia dobr kultury
do kontroli przez dokonanie adnotacji na odwrotnej stro-
nie pierwszego egzemplarza zezwolenia.

Artykul 4

Osoby fizyczne lub przedstawiciele osob prawnych,
przewozacy dobra kultury, majg obowigzek zglaszania
posiadania przez nie takich débr oraz przedstawiania ich
wraz z zezwoleniami na wywoéz do kontroli crganom cel-

nym tych Umawiajacych sie Stron, przez ktorych terytoria
podrézujg.

Artykutl 5

Umawiajgce sie¢ - Strony bedg podejmowa¢ kroki w
celu zapewnienia: ‘

{) zwrotu panstwu wywozu ujawnionycli doébr kultury,
przewozonych bez zezwolenia na wywdz;

W razie braku zezwolen na wywodz, organy celne
dokonujace kontroli przywozu débr kultury nie do-
puszczaja do ich przywozu, zatrzymuja je i niezwlocz-
nie zawiadamiaja organy celne panstwa wywozu

4. TIog «rocymapcTBOM BBO3a» MMOHHMAETCA TOCYyXapCTBO, SBNs
wmeecs Morosapmparomneiics Croponoit Hacrosmnero Cornaumenus, B
TOPOE KyJNBFYPHBIE LIEHHOCTHA ObLTH BBE3CHEI.

5. Tlon «HE3aKOHHBIM MPOBO30OM» KYJbTYPHBIX LEHHOCTEH IO
MAeTCs BLIBO3, TPAH3UT U BBO3 TaKAX LIEHHOCTEH, KOTOPHIE conepme
B_HADYIUCHRE NQIOKEHUIT HACTOAMEro -CorFaiHeH . —

6. Ilox «BO3BpPaTOM KYJbTYDPHLIX . HIEHHOCTEH» MOHHMAeTCA ¢ax’
yeckas Iepejaya rocyfapCrsy BEIBO3a IOCYJapCTBOM BBO3a WIH Tp:
3UTA KYNLTYPHBIX LIEHHOCTe#, 3alepXaHHbIX B CBA3HM € HX HE3AKOHHI
ITPOBO30OM.

T'naea 11

OcaoBHBIE NOJN0KeHEAd

Crartes 2

Kynbrypupie neHHOCTR B CiIy9asx, MPEAYCMOTPEHHBLIX 3aKOHOZ
TETECTBOM TOCYAApPCTB, seisiromuxcsa Jloropapusaromumacs CTopoHay
nacrosmero Coriamrenus, MOTYT BLIBO3UTBCH M3 3THX FOCYXApCTB )
paspemenssM Ha BbIBO3.

Crartps 3

1. Paspemrende Ha BLIBO3 BEIAAETCS YHONHOMOYEHHBIMH HA :
OPTaHaMH roCyAapcTBa BBIBO3a KYNBTYPHBIX LIEHHOCTEH H CONPOBOXIA!
KYAbTYPHBIE LIEHHOCTH.

Tamoxenusie ynpaenenks [lorosapmearominxcs CTOpPOH o6MeEm
BAIOTCA HEOOXOMUMBIM KOJIMYECTBOM .00pa3suoB OnaHKOB pa3perme]
¥ OTTHCKOB IIcuareif, KOTOPbHIMH OHH 3ABEPHAIOTCA.

2. Paspentenue BBLIIMCHIBAETCA B KOJMYECTBE IK3EMILIAPOB, i
HaBIMBAEMOM JIDaBMJIAMHA TOCYHAPCTBA BLIBO32 KYJIBTYDHBIX LICHHOCTS!

TamMoxeHHbIE OPraHBl BHIXOAHBIX M BXOJHBLIX ITYHKTOB TOCY;
BHIBO334, TPAH3UTAa M BBO33a KYJbTYPHbIX LICHHOCTEH CBHECTEIILCTB
$axT mpeppABEBUS KYNbTYPHBIX LIEHHOCTEH AJI8 KOHTPOJA IIyTEM
HECEHHA OTMETOK Ha 060pOTHOH CTOpOHE NEPBOrO 3K3eMINApa pas;
HUSA. -

Crarbs 4

®du3nyecKne JUIA RIM HPEACTABMTENM IODHANICCKHX JHL,
BO3ALIYE KYyIBTYPHbIE LEHHOCTH, O0A3aHBLI 3afBIATL O HAIKYAM -
TAKMX LEHHOCTEH M MPEeObABIATH WX BMECTE C pa3peIneHHsMH HA
U1 KOHTDOJA TaMOXEHHLIM opranam Tex Jlorosapmparoimuxcs C
4Yepe3 TEPPATOPHE KOTOPBIX OHM CIEOYIOT, 5

Cratea §

Joroeapusarouuecs CTopous! 6yJyT DpHHEMATh MEpH i
yT06H 0becneynTh:

1. Bo3BpailieHHe B TOCYAAPCTBO BEIBO32 OOHADYXEHHBIX KYJ
HbIX LEHHOCTEH!, HE COIPOBOXIAEMBIX Da3pemICHAAMHEA HA BBIBO3

Ilpr OTCYTCTBMH pa3peImeHuit Ha BBIBO3 TaMOXEHHBIC. CP
OCYIIECTBNAIOIIME KOHTPONb 3a TIPOIYCKOM KYAbTYPHBIX LCHHOCT
IPOMYCKAXOT HX, 3aJ€PXHABAIOT H HEMEICHHO M3BEIIAIOT TAMO
Oprassl TOCYAAapCTBA BHIBO3a O TAKOM 3aJepkaHud. B TakEX
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o takim .zatrzymaniu; w takich przypadkach ustala
sie termin przedstawienia zezwolen na wywoéz dobr
kultury, ktéry nie moze przekracza¢ dwéch miesigcy;

zwrotu dobr kultury panstwu wywozu po uprawomoc-
nieniu sie orzeczenia, w razie pociggnigcia do odpo-

wiedzialno$ci os6b, ktére przywiozly lub przewiozly .

tranzytem te dobra bez zezwolen na wywoz;

wyznaczenia upowaznionych przedstawicieli organow
celnych lub innych kompetentnych organéw do prze-
kazania 1 przyjecia zwracanych doébr kultury;

wzajemnej wymiany informacji o tych dobrach kul-
tury, ktore zgodnie z ustawodawstwem Umawiajgcych

sie Stron moga by¢ wywozone na podstawie zezwolen:

na wywoz.
Artykut 6

Dobra kultury, zatrzymane przez organy celne pan-
3 przywozu lub tranzytu, zwracane sg bezposrednic
waznionym do tego, zgodnie z pkt 3 art. 5 niniejszego
>zumienia, organom panstwa wywozu i wszystkie
«czenia zwigzane ze zwrotem doébr kultury rozpatry-
le sa przez panstwo wywozu.

Artykut 7 -

1. Organy celne Umawiajgcych’ sie Stron udzielaja
le wzajemnie bezplatnej pomocy przy stosowaniu ni-
szego porozumienia, z wyjatkiem pokrywania kosztow
jzanych z przechowywaniem, transportem lub zwrotem
zymanych dobr kultury z panstwa przywozu lub tran-
1 do panstwa wywozu,

Wymienione koszty ponoszg organy celne panstwa
NOZU.

2. Dobra kultury, zwracane zgodnie z niniejszym po-
mmieniem, nie s3 obcigzane zadnymi celnymi ani inny-
oplatami.

Artykut 8

Organy celne Umawiajacych sie Stron niniejszego po-
imienia bedg dokonywa¢ wymiany doswiadczen zwia-
ych z realizacja niniejszego porozumienia.

Rozdziat III
Postanowienia koncowe
Artykut 9

1. Niniejsze porozumienie jest otwarte do przysta-
ia dla rzadow wszystkich panstw.

2. Rzady panstw moga sta¢ sie Stronami niniejszego
Jzumienia przez: S
zlozenie na przechowanie dokumentu ratyfikacyjnego,

dokumentu przyjecia lub zatwierdzenia
lub

zloZzenie na przechowanie dokumentu przystapienia.
3. Niniejsze porozumienie bedzie otwarte do podpi-

a przez wszystkie rzady panstw w Plowdiw do dnia
ipca 1986 r. wlacznie.

YCTANARNMBAETCHA CPOK JUIA TNPEACTABNIEHWA PA3PEIIEHHil HA BLIBO3 KYilb-
TYPHBIX LEHHOCTEH, KOTOPHIi He MOXET IIPEBHIUATHL IBYX MECAIEB.

2. B cily4asax NpUsieYeHusa X OTBETCTBCHHOCTH JIHL, KOTOPBIC BBE3JTi
BT IIPOBE3JIM TPAH3HTOM -KYABTYPHLIC LCHHOCTH, HE CONMPOBOXOAEMEBIE

Pa3peLICHAAMM - Ha BYIBO3; BO3BPALNEHNKE ITHX LIEHHOCTEH B roCyIapcTBO

X BbIBO3a ITOCHE BCTYHICHHA B 3aKOHHYIO CHJIY DCIICHUA 06 oTseTCTBEH-
HOCTH YKA3aHHBIX JIWLL.

3. Ha3gaueHne CBOMX YIOJHOMOYCHHBIX ITPEACTABUTENECH B JLE
TAMONEHHBIX HJIM HHLIX KOMIIETEHTHBIX OPTAHOB JUIA Tiepelavys ¥ IpHema
BO3BPAIUAEMBbIX KYJIBTYDHBIX LIEHHOCTEH,

4, B3auMHplt 0OMeH MHGOpPMANUEd O TeX KyJbTYPHBIX LCHHOCTSAX,
XOTOpLIE B COOTBETCTBUH C 3aKOHOAATENLCTEOM JlOrOBapHBAIOOIUXCH
Cropon MOryT OBITL BHIBO3MMB! N0 PazpellesrsM Ha BBIBO3.

Cratbs 6

3agepKaHHbIe TAMOKEHHBIMH ODraHaMK TIOCYyIapCTBa BBO32 WIH
TPAH3UTa KyAbTYPHBIE NEHHOCTY BO3BPAINAIOTCHA HEMOCPEACTBEHHO YOI~
HOMOYEHHEIM Ha TO B COOTBETCTBME C IMYHKTOM 3 CTaThbH 5 HACTOSINEro
Cortallepss OpralaM rocyJapcTBa BEIBO3a M BCE NPETEH3WUH, CBA3AHITEIE
€ BO3BPATOM KYAbTYPHBIX UEHHOCTEH, DaCCMAaTPHBAIOTCA rOCyIapCcTBOM
BBIBO3a.

Cratea 7

1. Tamoxenusle opragsl J{orosapuBaromiuxcs CTOPOH OKa3biBAIOT
ApYyr APYTy B3aUMHYIO NOMOINb OO IpEMEHeHMIO HacTtosimero Corname-
YA 0e3BO3ME3MHO, 34  MCKJIFOYEHHEM OIUIATHI PAaCXOMI0B, CBA3AHHBIX
C XpaHEHHMEM, TPaHCIOPTAPOBKCH MM BO3BPaTOM 3aJEPXAHHBIX KYIIb-
TYPHBIX LEHHOCTEH K3 roCyIapCTBa BBO3& MJIM TPaH3UTAa B TOCYAapCTBO
BLIBO34.

Vka3arHble DPAcXode! HECYT TAMOXCEHHHE OpraHsl TOCYXapCTBa
BBIBO3A.

2. KyneTypHble LNEHHOCTH, BO3BpAaLllaeMble B COOTBETCTBMH C Ha-
crosuM CoramennemM, He o6NararoTCs HEKAKNMH TAMOXCHHBIMH WIH
JApyrumMu cOopaMu.

Cratba 8

Tamoxennple oprams! Jorosapusatomuxcsds CTOPOH HACTOSIEro
Cornaimerus OyayT oCcymiecTBisTe 0OMEH OMLITOM BLUIOJHEHUS HACTOSA-
mero Cornamenus.

I'mapa I11
3aKII0YNTEILEBIE THJI0KEHHA
Cratbst 9

1. Hacroamee CornmameHHe OTKDBHITO IS Y4aCTUA OPABUTEIBCTB
BCEX TOCYIapcCTB.

2. [TpaBUTEILCTBA TOCYAAPCTB MOTYT CTaTh [[OroBapHBaroIOAMECH
CroponaMuy Hactoaniero CoryaieHus:

a) HyTeM CHA1H Ha XpaHEHHWe JOXYMEHTA O PATU(hOHKANHY, IIPAHATAH
WM YTBEPKJACHHY MOCHE NOAUNCAHHA HIH

- 6) nmyTeM crauv Ha Xpanenue AOKYMEHTa O JIPMCOSIHHECHHU.

3. Hacrosmee Cornamenue OyAeT OTKPHITO AJIA HONIUCAHMA BCCMH
OPaBATENBCTBAMHE TOCYZapcTE B rop. Ilnoemuee no 31 uroas 1986 ropa
BKIFOYHTEILHO,
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- 4, Od daty przewidzianej w ustgpie 3 bedzie ono tak-
ze otwarte do przystapienia.

5. Dokumenty ratyfikacyjne, dokumenty przyjecia,
zatwierdzenia lub przystapienia skiada sig na przechowa-
nie depozytariuszowi.

Artykul 10

1. Niniejsze porozumienie wchodzi w %zycie po uply-
wie trzech miesiecy od dnia, w ktérym rzady trzech
panstw zloza na przechowanie swoje dokumenty ratyfika-
cyjne, dokumenty przyjecia, zatwierdzenia lub przysta-
pienia.

2. Po wejsciu w zycie niniejszego porozumienja dla
kazdej nastepnej Umawiajgcej sige Strony wchodzi ono
w zycie po uplywie trzech miesiecy od dnia zlozenia
przez nig na przechowanie swojego dokumentu ratyfika-
cyjnego, dokumentu przyjecia, zatwierdzenia lub przysta-
pienia.

3. Kazdy dokument ratylikacyjny, dokument przyje-
cia, zatwierdzenia lub przystapienia, zlozony na przecho-
wanie po wejsciu w zycie jakiejkolwiek poprawki do ni-
niejszego porozumienia, uwaza sig za dotyczacy niniej-
szego porozumienia z wniesiong do niego poprawka.

4. Kazdy dokument zlozony na przechowanie po przy-
jgciu, zgodnie z procedurg przewidziang w artykule. 11,
jakiejkolwiek poprawki, przed wejsciem jej w zycie,
uwaza sie za dotyczacy niniejszego porozumienia z wnie-
siong do niego poprawka z dniem wejscia w zZycie tej
poprawki. '

Artykuat 11

1. Propozycje jednej lub wigcej Umawiajacych sie
Siron o wniesieniu poprawek do porozumienia kierowane
sy na piSmie do depozytariusza, ktory przekazuje tekst
poprawek Umawiajgcym sie Stronom do rozpatrzenia.

2. Kazda zaproponowana poprawka, przekazana zgod-
nie z poprzednim ustepem, uwazana jest za przyjeta, jezeli
7adna z Umawiajacych sie Stron niniejszego porozumienia
nie zglosi sprzeciwu w ciggu szesciu miesiecy od dnia
przekazania przez depozytariusza tekstu zapioponowanej
poprawki.

3. Depozytariusz zawiadamia wszystkie Umawiajace
sie Strony niniejszego porozumienia o tym. czy zostat
zgloszony sprzeciw wobec zaproponowanej poprawki.
Jezeli sprzeciw zostal zgloszony, poprawke uwaza sie za
nie przyjeta i w zwigzku z tym nie podejmuje sie zadnych
krokéw. Jezeli depozytariusz -nie zostal zawiadomiony
o takim sprzeciwie, poprawka wchodzi w iycie w stosun-
ku do wszystkich Umawiajacych sig Stron po trzech mie-
sigcach od daty uplywu okresu sze$ciu miesigcy przewi-
dzianego w poprzednim ustepie. "

T Artykul 12

1. Kazda Umawiajgca sig Strona moze wypowiedziec
niniejsze porozumienie, zawiadamiajgc o tym na pi$mie
depozytariusza. : .

2. Wypowiedzenie wchodzi ~w zycie po uplywie
szeSciu miesigcy od dnia otrzymania przez depozytariusza
tekiego zawiadomienia.

4. C 1ol e HaThl, KOTOpasA MNpeAyCMOTPEHA BHINEC B IyHKTE 3,
oHO Oymer Taxke OTKPHITO NI OPHCOCAMHEHHS.

5. JIOKyMeHTH O paTeadukalnyg, OPHEEATHA, YTBCPXOCHHAH HIH
MPHCOCTAHEHAN CAAIOTCS HA XPaHEHHE OENO3MTapHIo.

Cratbs 10

1. Hacrosmee Cornaimenve BCTYIACT B CHJIy IO MCTCYCHHM Tpex
MECHUEB € TOTO HHA, XOrXa NpaBHTENLCTBA TPEX TOCYAApCTB CLRAXYT Ha
XPAHEHHE CBOH JOKYMEHTHI O paTuduxanmy, IPUHATHH, YTBEPKICHAH HIIH
MIPHCOEAMHEHAH,

2. Tlocne Berynsenns B CAny HacTosmiero Cornamesns, s KaxIoi
cnenyiomeit J{oropapmsatomelics CTOPOHBEI OHO BCTyHAeT B CHIy IO
HCTEYEHUH TPEX MECALIEB CO THA CHAYH €10 Ha XPAHEHHKE CBOETO MOKYMEHTa
0 paTudUKALKA, OPAHITHE, YTBEPAKICHNH WIM NPHACOCOAHEHNH.

3. JTro6oit moxyMedT o parmHKaNFH, IPAHATAH, YTBEPXKICHAN WA
NpUCOSTHHEHNN, CIAHHbIA HAa XpaHEHHE MOCIE BCTYIUIEHHA B CHITY Kaxol-
nubo monpaBKM K HacrosueMmy COITAmIeHHIO, CYATACTCH OTHOCHAIIAMCH
x HactosmeMy COrfaineBHI0 C BHECEHHOM B HErO ICIIPaBKOM.

4. JIro60#t MOKYMEHT, CHAHHBIK HA XPaHCHHE IIOCNE NPHHATHSA B CO- -
OTB2TCTBAH C NpOLELYPOM, NPeayCMOTPEHHOM B cTathe 11 xakoi-mubo
TMOIPAaBKH, [0 BCTYINIEHHS €€ B CHIIy CYMTACTCA OTHOCALIUMCH K Ha-
crosmeMy COTIAIIEHAIO ¢ BHECEHHOM B HETO IONPaBKOH co AHA BCTYIIIE-
HHAA B CIUTy 3TOH HOIPAaBKH. ot

;

{

Crates 11

1. Npeqmoxerus oxaoi mnu Oomee [orosapusaromuxcs CTOpOH
o BHeceHuu B COrNAMEHUE NOIPABOK HANPABIAIOTCH AENO3ATAPHIIO
B MECBMEHHOM BHIE, KOTOPHI COOOUIAET TEKCT MOMPaBoOK J{oroBapuBao-
nrumcs CTopoHaM ISt PACCMOTPERMSA.

2. JTioOble nNpennoXeHHble MOMPABKH, KOTOPHE COOOIUEHH B CO-
OTBETCTBHY C NPENBIAYIIEM MYHKTOM, CIMTAI0TCH IPHHATHIMHE, €CIIH B Te-
YeHHe IECTH MECALEB CO MHS COOOIEHHs AEMO3UTAPHEM TEKCTA IPERIIO-
AKEHHOH NONpaBky M omHa u3 JJoropapusaronmmxcs CTOPOH HACTOSIIETO
Cornamenna He 3afBHJIa IPOTHB HEe BO3DAKEHHUT.

3. Jleno3uTaprit yBemoOMIseT Bce JlOrOBapHBAIOIIUECS Cropoust
gactosutero Cornamenys o ToM, ORIIO M 3a8BIEHO BO3PaXEHHE IIPOTHB
NpeIIOXKEHHOM MmonpaBku. Ecni OPOTUB NPEIIOXKERHON MONPABKH OBLIIO
3a8BJICHO BO3PaXEHHE, TO OHA CYHUTAETCH HENPHHATOU, A B CBSI3H C HEH
HC UpHHHMAETCH Hukaxux Mep. Ecnmm o TakoM Bo3paxenmw He ObUIO
coo0nieHo JIemo3uTapuio, NONpaBka BCTYNAET B CIULy I BCex [oroba-
puBarourxcst CTOPOH Yepe3 TPH MECANA IO HCTEICHWH NEpHOAa B MIECTE:
MECANEB, YKa3aHHOTO B NpPEAbAYINEeM IyHKTE.

Cratpa 12

1. Kaxnmaa [oropapmsatoutasica CropoHa MOXeT IEHOHCHPOBATH
nHacrosuee CornamneHue, TUCHMEHHO COOOHIMB 06 3TOM IEnO3HTAPHIO.

2. JleHOHCAUMA BCTYIAET B CHIY MO MCTCYEHMH WISCTH MECSLEB CO
IS TOTYYEHAS TAKOTO COOOILIEHHUA AEO3UTAPHEM.
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Artykut 13
1. Depozytariusz niniejszego porozumienia bedzie
jnformowaé na pismie wszystkie Umawiajgce sie Strony o:
podpisaniu, ratyfikacji,
przystqpieniu;
dacie wejscia w Zycie niniejszegc porozumienia;

przyieciu, zatwierdzeniu i

wypowiedzeniach;

wejsciu w zycie poprawek de niniejszegc porozu-
mienia.

2. Depozytariusz przekaze wszystkim Umawiajgcym

Stronom nalezycie uwierzytelnione kopie niniejszego
orozumienia.

Depozytariuszem niniejszego porozumienia jest Rzad
“Ludowej Republiki Bulgarii.
Artykut 14

Postanowienia niniejszego porozumienia nie naruszaja
. 'zobowigzann Umawiajacych sie Stron, wynikajacych z
* przyjetych przez nie innych porozumien.

Artykut 15

Niniejsze porozumienie sporzadzono w Plowdiw dma
~dwudziestego drugiego kwietnia tysigc dziewiecset osiem-
“-dziesigtego szostego roku w jednym egzemplarzu w jezy-
“ku rosyjskim.

Na dowod czego pelnomocni przedstawiciele podpisali
niniejsze porozumienie.

iv Z upowaznienia Rzadu
“'Ludowej Republiki Bulgerii
N. Nikolow
#Z upowaznienia Rzadu
- Wegierskiej Republiki
’ Ludowej
dr K. Garamvolgy:
Z upowaznienia Rzadu
Niemieckiej Republiki
Demokratycznej
. G. Slauch
Z upowaznienia Rzgdu
¢ Koreanskiej Republiki
A Ludowo-Demokratycznej
: Chwe Chan Hen
~Z upowaznienia Rzadu
' Republiki Kuby
0. Carenno Goemer
Z upowaznienia Rzgdu
. Mongolskiej Republiki
Ludowej
: L. Minzin
- L upowaznienia Rzadu
Polskiej Rzeczypospolite]
Ludowej
gen. bryg. J. Cwiek
Z upowaznienia Rzadu
Zwigzky Socjalistycznych
Republik Radzieckich
A I Matwiejew

Crartest 13

i. Jenmosutapmit vacrosmero Cornamensus 6yseT OMCBMEHHO ono-
pewaTh Bce Horopapuparompecs: CTOPOHBL:

a) 0 noxngcaHuy, paTHQHKAilMK. DPUHATHA, VIBEPXKICHEW W IpH-
COeIMHEHWR;

6) 0 maTe BCYYILYeHHs B cWiy Hacrogmiero CornameHus;
B) O NEHOHCALMNAX;

r) O BCTYIUIGHMW B CHIIy IONPABOK K Hacrosimemy Cornamesmro.

2. Jemo3wurtapmii HampaesuT BceM [dorosapmBarommmcs Croposan
Hajexammm o6pa3oM 3aBepeHHsBle KOMMW HacTosmiero CormameHus.

HenosntapuemM Hactosmero Cornamenns seiaserca IlpaButenberso
Hapoguont Pecuy6nuxn Bosrapuu.

Crartps 14

TMonoxenus Hacroswero CorgalmeHus HE 3aTparwBaroT obs3a-
TeNnserB, npAHATHX JdoropapuparomyMucd CTOPOHaMH B COOTBETCTERW
C APYTHMH COTJIADICAMAMU.

Cratps 15

Hacrosamec Cornameyue cosepiieHo B rop. Ilmosanse mpanuath
BTOpPOF0 ampefsi OJIHA THICHYA AEBATBCOT BOCEMBIECAT INECTOrO IOnA
B ONHOM JK3EMILTAPE HA PYCCKOM S3BIKE.

B ymocroBecpeHie 4ErQ IMONHOMOYHBIE TIPEACTABHATEIH IIOAIHCANA
gacrosailee Cor;Iauleiue.

3a llpaBuTenBECTBO
Hapomioit PecnyGimxn Boarapun
(H. Huxoacs)

3a IlpaBuMTENLCTBO
Beurepckoit HapopHoit Pecrybituku
(d-p K. Iapasgéion)

3a I1paBUTEIBCTEO
Fepmanckoit Jemoxpareveckoi PecnyGmuxn
(. Ulmavx)
3a {lpaBuTeaAbCTRO
Kopeiickoit Hapomuo-emoKkpaTideckoi
Pecrrybnuxu
(Yee Yan Xen;
3a IlpaBureascTBO
Pecy6muxr Kyba
(0. Kappervo I'omec)

3a IlpaBuTENALCTBO
Mounronsckoit HapomHoit PecnyGmuku
(1. Munowun)

3a IIpaenTenpcTBO
Tomscxoit Hapoaoit PecnyOnuku
(een. 6pue. E. Leex)

3a IlpaBuTennCcTBO
Cowoza Coserckax ConunaTuCTAYCCKAX
PecrnyGruk
(4. H Mamsece)



